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New updated binding-process
2.4 Ghz System abgleichen

Press the binding-button of the model and hold it.

Driicke den Binding-Knopf am Modell und halte
diesen gedriickt.

LConnect the battery to the maodel. The LEDs will flash.
IT the big LED will be lights continously, the receiver is
in binding-maode. Now you can loose the binding-button.

Verbinde den Akku mit dem Modell. Beide LEDs beginnen
zu blinken. Wenn die grofie LED dauerhaft leuchtet, ist der
Empfanger im Binding-Modus. Jetzt kann der Binding-
Knopfr losgelassen werden.

Press the binding-button at the transmitter.
Turn on the transmitter. Pay attention and don’t loose
the binding-button.

Driicke den Binding-Knopf am Sender.
Schalte den Sender ein. Achte darauf das der Bindingknopf
gedriickt bleibt.

When both LEDs keep red, you can loose the
binding-button of transmitter. Please switch off the
transmitter and disconnect the battery from maodel.
The binding-process is finished.

Wenn beide LEDs rot leuchten kannst Du den Binding-knopf
am Sender loslassen. Bitte trenne den Akku vom Model
und schalte den Sender wieder aus. Der Bindingvorgang ist
abgeschlossen.

Remark: Please put the throttie and throttie trim to the lowest
position, before you start to flying.

Hinweis: Setzen Sie bitte den Gashebel und Trimmmhebel in die unterste
Position, bevor Sie mit dem fliegen beginnen.



